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RADETS BESLUT (GUSP) 2015/740
av den 7 maj 2015

om restriktiva dtgirder med hénsyn till situationen i Sydsudan och

om upphévande av beslut 2014/449/Gusp

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 29,

och

av foljande skal:

(O]

@

3

“

(6))

Den 10 juli 2014 antog rddet beslut 2014/499/Gusp (') mot bak-
grund av sin fortsatta allvarliga oro dver situationen i Sydsudan.

Den 3 mars 2015 antog Forenta nationernas (FN) sékerhetsrad
resolution 2206 (2015), mot bakgrund av sin stora oro och be-
stortning over konflikten mellan Republiken Sydsudans regering
och oppositionsstyrkorna sedan december 2013, sin oro dver det
stora ménskliga lidande konflikten resulterat i och sitt starka for-
domande av tidigare och péagaende krinkningar av minskliga
rittigheter och brott mot internationell humanitir rétt, samt over
den storskaliga forflyttningen av ménniskor och den allt svérare
humanitdra krisen. Sékerhetsradet understrok det ansvar som alla
parter i konflikten har for det lidande som Sydsudans folk utsétts
for. Det fastslog ocksa att situationen i Sydsudan fortsdtter att
utgora ett hot mot internationell fred och sdkerhet i regionen.

I punkterna 9 och 12 i FN:s sékerhetsrads resolution 2206 (2015)
foreskrivs restriktiva atgirder i form av reserestriktioner och frys-
ning av tillgdngar som kan tillimpas i foérhéllande till de personer
och enheter som forts upp péa forteckningen av den sikerhetsrads-
kommitté som inréttats i enlighet med punkt 16 i FN:s sdkerhets-
rads resolution 2206 (2015) (nedan kallad kommittén). 1 punk-
terna 6, 7 och 8 i FN:s sdkerhetsrdds resolution 2206 (2015)
faststdlls dven kriterier for uppférande pa forteckningen av per-
soner och enheter som ska omfattas av de restriktiva atgérder som
anges i punkterna 9 och 12 i den resolutionen.

For okad tydlighet bor de restriktiva atgérder som inforts genom
beslut 2014/449/Gusp och de restriktiva atgérder som foreskrivs i
FN:s sidkerhetsrdds resolution 2206 (2015) integreras i ett enda
rittsligt instrument.

Beslut 2014/449/Gusp bor dirfor upphévas.

(") Rédets beslut 2014/449/Gusp av den 10 juli 2014 om restriktiva atgdrder med
hénsyn till situationen i Sydsudan (EUT L 203, 11.7.2014, s. 100).
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(6)  Det krdvs ytterligare insatser fran unionen for att genomfora vissa
atgérder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Forsdljning, leverans, dverforing eller export av vapen och vapen-
relaterad materiel av alla slag, inbegripet skjutvapen och ammunition,
militdrfordon och militdr utrustning, paramilitdr utrustning och reserv-
delar till ovanstaende, till Sydsudan frin medlemsstaternas medborgare,
eller fran medlemsstaternas territorier eller fran fartyg eller flygplan som
for deras flagg ska forbjudas, oavsett om de har sitt ursprung i deras
territorier eller inte.

2. Det ar dven forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formedlingstjéns-
ter eller andra tjénster som ror sddana varor som avses i punkt 1 eller
som r0r tillhandahéllande, tillverkning, underhéll och anvéndning av
sddana varor till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i,
eller for anvindning i, Sydsudan,

b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bis-
tand som rér de varor som avses i punkt 1, inbegripet gavobistand,
lan och exportkreditforsidkring samt forsékring eller aterforsékring for
all forséljning, leverans, dverforing eller export av sadana varor eller
for tillhandahéllande av dartill kopplat tekniskt bistand, formedlings-
tjanster eller andra tjdnster till fysiska eller juridiska personer, enhe-
ter eller organ i, eller for anvandning i, Sydsudan,

¢) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan &r
att kringgd de atgérder som avses i led a eller b.

Artikel 2

1. Artikel 1 ska inte tillimpas pa

a) forsiljning, leverans, dverforing eller export av icke dodande militdr
utrustning som endast dr avsedd for bruk pa det humanitdra omradet,
Overvakning av de manskliga réttigheterna eller som skydd, eller for
FN:s, Afrikanska unionens (AU:s), EU:s, eller den mellanstatliga
utvecklingsmyndighetens (Igad) program for institutionsuppbyggnad,
eller for FN:s, AU:s och EU:s krishanteringsinsatser,

b

~

forsdljning, leverans, &verforing eller export av fordon som inte &r
stridsfordon och som har tillverkats for att vara skottsédkra eller utrus-
tats med séddant material och endast dr avsedda som skydd i Sydsu-
dan for EU:s eller dess medlemsstaters personal, eller for FN:s, AU:s
eller Igads personal,

¢) tillhandahallande av tekniskt bistdnd, formedlingstjanster och andra
tjdnster som ror den utrustning eller de program och den verksamhet
som avses i led a,
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d) tillhandahéllande av finansiering eller ekonomiskt bistind som ror
den utrustning eller som avser de program och den verksamhet som
avses 1 led a,

e) forsdljning, leverans, Overforing eller export av minrdjningsutrust-
ning och materiel som anvinds i minrdjningsinsatser,

f) forséljning, leverans, dverforing eller export av icke dodande militar
utrustning som endast dr avsedd som stdd for processen for reform
av sidkerhetssektorn i Sydsudan, liksom tillhandahallande av finan-
siering eller ekonomiskt bistdnd eller tekniskt bistand som ror sadan
utrustning,

forutsatt att denna export pa forhand har godkidnts av den behoriga
myndigheten i medlemsstaten i fraga.

2. Artikel 1 ska inte heller tillimpas pa skyddskldder, inbegripet
skottséikra vistar och militdrhjalmar, som tillfalligt exporteras till Syd-
sudan av EU:s eller dess medlemsstaters personal, av FN:s eller Igads
personal, eller av foretrddare for medierna, humanitér personal och bis-
tdndsarbetare och atféljande personal enbart for deras personliga bruk.

3.  Medlemsstaterna ska fran fall till fall ta stéllning till tillhandahal-
lande enligt denna artikel och dd fullt ut ta hinsyn till de kriterier som
faststills i rddets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp (!). Medlems-
staterna ska krdva ldmpliga garantier mot missbruk av tillstdnd som ges
enligt denna artikel och ska, ndr sa ar lampligt, vidta atgirder for
atersindande av utrustningen.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som &r nédvandiga for att
forhindra inresa till eller transitering genom sina territorier for personer
som

a) forts upp pa forteckningen av sdkerhetsradet eller av kommittén i
enlighet med punkterna 6, 7, 8 och 9 1 FN:s sdkerhetsrads resolution
2206 (2015), enligt forteckningen i bilaga I till detta beslut,

b) inte omfattas av led a och som hindrar den politiska processen i
Sydsudan, dven genom vald eller dvertrddelser av eldupphoravtal,
samt personer som &r ansvariga for allvarliga krinkningar av de
méinskliga rittigheterna i Sydsudan liksom personer som har anknyt-
ning till dessa i enlighet med forteckningen i bilaga II.

2. Punkt 1 ska inte innebédra att en medlemsstat dr skyldig att vigra
sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

(") Radets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om
faststdllande av gemensamma regler for kontrollen av export av militér teknik
och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).
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Artikel 4

1. Denna artikel ska tillimpas pa de personer som fortecknas i
bilaga I.

2. Artikel 3.1 ska inte tillimpas i foljande fall:

a) Om en resa dr motiverad av brddskande humanitira skél, inklusive
religiosa skyldigheter, vilket faststélls av kommittén fran fall till fall.

b) Om en inresa eller transitering &r nodvindig for att genomféra en
rttegang.

¢) Om en resa skulle frimja malen for fred och nationell férsoning i
Sydsudan och stabiliteten i regionen, vilket faststdlls av kommittén
fran fall till fall.

Artikel 5

1.  Denna artikel ska tillimpas pa de personer som fortecknas i bilaga
IL.

2. Artikel 3.1 ska inte paverka de fall dd en medlemsstat &r bunden
av en skyldighet enligt internationell ritt, dvs.

a) som vérdland for en internationell mellanstatlig organisation,

b) som virdland for en internationell konferens sammankallad av eller
under Overinseende av FN,

c) enligt en multilateral dverenskommelse som ger privilegier och im-
munitet, eller

d) enligt 1929 éars konkordat (Lateranférdraget) som ingatts av Heliga
stolen (Vatikanstaten) och Italien.

3.  Punkt 2 ska anses gélla dven i fall d& en medlemsstat &r vérd for
Organisationen for sédkerhet och samarbete i Europa (OSSE).

4.  Rédet ska vederborligen informeras om alla fall d& en medlemsstat
beviljar undantag enligt punkterna 2 eller 3.

5. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran de atgérder som inforts
enligt artikel 3.1 om en resa dr motiverad av bradskande humanitira
skil eller for deltagande i mellanstatliga moten och mdten som frimjas
eller anordnas av EU eller anordnas av en medlemsstat som innehar
ordforandeskapet for OSSE, diar man for en politisk dialog som direkt
frimjar de restriktiva atgdrdernas politiska mal, inklusive demokrati,
mainskliga rattigheter och rittsstatsprincipen i Sydsudan.
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6. En medlemsstat som vill bevilja sddana undantag som avses i
punkt 5 ska skriftligen anmila detta till rddet. Undantaget ska anses
beviljat sévida inte en eller flera av rddets medlemmar gor en skriftlig
invidndning inom tva arbetsdagar efter att ha underréttats om det fore-
slagna undantaget. Om en eller flera av raddets medlemmar gor en in-
viandning far radet med kvalificerad majoritet besluta att bevilja det
foreslagna undantaget.

7. Om en medlemsstat enligt punkterna 2, 3, 5 och 6 tilliter inresa
till eller transitering genom sitt territorium av personer som fortecknas i
bilaga II, ska tillstdndet strikt begrénsas till det dndamél for vilket det
ges och de personer som direkt berdrs av detta.

Artikel 6

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som direkt eller in-
direkt 4gs, innehas eller kontrolleras av

a) personer och enheter som forts upp pa forteckningen av sédkerhets-
radet eller av kommittén i enlighet med punkterna 6, 7, 8 och 12 i
FN:s sidkerhetsrdds resolution 2206 (2015), enligt forteckningen i
bilaga I till detta beslut,

b) personer som hindrar den politiska processen i Sydsudan, &ven
genom vald eller Overtradelser av eldupphoravtal, samt personer
som &dr ansvariga for allvarliga krankningar av de minskliga réttig-
heterna i Sydsudan liksom fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ som har anknytning till dessa, i enlighet med forteck-
ningen 1 bilaga II,

ska frysas.

2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt eller in-
direkt goras tillgdngliga for de fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ som fortecknas i bilaga I eller II.

Artikel 7

1. Denna artikel ska tillimpas pa personer och enheter som forteck-
nas i bilaga I

2. Den behdriga myndigheten i en medlemsstat fir ge tillstdnd till att
vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, eller till att
vissa frysta tillgangar eller ekonomiska resurser gors tillgéngliga, pa
sddana villkor som den finner lampliga, efter att ha konstaterat att de
berérda penningmedlen eller ekonomiska resurserna &r

a) nodvéndiga for att ticka grundldggande utgifter, inklusive betalning
av livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner och ldkarvard, skat-
ter, forsidkringspremier och avgifter for samhallstjénster,

b) endast till for betalning av rimliga arvoden och ersittning for utgifter
i samband med tillhandahéllande av juridiska tjénster,
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c) betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinméissig hantering
eller forvaltning av frysta tillgdngar och ekonomiska resurser.

Den berdrda medlemsstaten ska i forvdg underrétta kommittén om sin
avsikt att, i forekommande fall, ge tillstand till att vissa frysta penning-
medel eller ekonomiska resurser frigors. Tillstdnd far beviljas om kom-
mittén inte har fattat ett negativt beslut inom fem arbetsdagar efter en
saddan underrittelse.

3. Den behériga myndigheten i en medlemsstat far ge tillstand till att
vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, eller till att
vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser gors tillgéngliga, pé
sddana villkor som den finner lampliga, efter att ha konstaterat att de
berérda penningmedlen eller ekonomiska resurserna ér nodvindiga for
att tdcka extraordindra utgifter, forutsatt att de berérda medlemsstaterna
har underréttat kommittén om konstaterandet och kommittén har god-
ként det.

4. Genom undantag fran artikel 6.1 far de behoriga myndigheterna i
en medlemsstat dven tillata att vissa frysta penningmedel eller ekono-
miska resurser frigors, forutsatt att den berérda medlemsstaten har kon-
staterat att penningmedlen eller de ekonomiska resurserna dr foremal for
kvarstad i enlighet med ett réttsligt eller administrativt avgérande eller
en skiljedom, och att tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna kom-
mer att anvéndas uteslutande for att tillgodose ett sddant avgorande eller
en sddan dom, forutsatt att avgorandet eller domen meddelats fore dagen
for antagandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 2206 (2015), dvs. den
3 mars 2015, inte dr till forman foér nagon fysisk eller juridisk person,
ndgon enhet eller ndgot organ som fortecknas i bilaga I eller II och att
den berdrda medlemsstaten har underrittat kommittén om kvarstads-
beslutet eller domen.

5. Artikel 6.1 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rénta eller dvriga intdkter pa sddana konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, dverenskommelser eller forpliktel-
ser som ingétts eller uppkommit fore den dag fran och med vilken
dessa konton omfattas av de atgdrder som foreskrivs i artikel 6,

under forutséttning att sddan rinta och sddana andra intékter och betal-
ningar alltjdmt omfattas av de atgédrder som foreskrivs i artikel 6.1.

6.  Artikel 6 ska inte hindra en fortecknad fysisk eller juridisk person
eller enhet eller ett fortecknat organ fran att gora en betalning i samband
med ett avtal som ingatts fore den dag da den fysiska eller juridiska
personen, enheten eller organet fordes upp pa forteckningen i bilaga I,
under forutsittning att den berérda medlemsstaten har faststallt att betal-
ningen inte direkt eller indirekt tas emot av en fysisk eller juridisk
person eller en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I eller
bilaga II, och efter att den berérda medlemsstaten, tio arbetsdagar fore
ett sadant tillstdnd, underrittat kommittén om sin avsikt att gora eller
motta sddana betalningar eller att, i forekommande fall, tillata att pen-
ningmedel, andra finansiella tillgéngar eller ekonomiska resurser frigors
for detta dndamal.
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Artikel 8

1. Denna artikel ska tillimpas p& personer och enheter som forteck-
nas i bilaga II.

2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat far ge tillstand till att
vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, eller till att
vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser gors tillgédngliga, pa
sddana villkor som den finner lampliga, efter att ha konstaterat att de
berérda penningmedlen eller ekonomiska resurserna &r

a) nodvindiga for att tillgodose de grundliggande behoven hos de
personer som har fortecknas i bilaga II och av dem beroende familje-
medlemmar, inbegripet betalning av livsmedel, hyra eller amortering-
ar, mediciner och ldkarvard, skatter, forsdkringspremier och avgifter
for samhallstjanster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersdttning av
utgifter i samband med tillhandahallande av juridiska tjanster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter, i en-
lighet med nationell lag, for rutinméssig hantering eller forvaltning
av frysta penningmedel och ekonomiska resurser, eller

d) nodvindiga for att ticka extraordinira utgifter, under forutsittning att
den behoriga myndigheten meddelar de behoriga myndigheterna i de
andra medlemsstaterna och kommissionen de grunder pa vilka den
anser att ett sdrskilt tillstind bor beviljas senast tva veckor fore
beviljandet av tillstdndet.

Den berérda medlemsstaten ska informera dvriga medlemsstater och
kommissionen om varje tillstand som beviljas enligt denna punkt.

3. Genom undantag fran artikel 6.1 far de behdriga myndigheterna i
en medlemsstat tillita att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska
resurser frigors, forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Penningmedlen eller de ekonomiska resurserna &dr foremal for ett
skiljedomsbeslut som meddelats fore den dag da den fysiska eller
juridiska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 6.1
fordes upp pé forteckningen i bilaga II, eller for ett rattsligt eller
administrativt beslut som meddelats i unionen, eller for ett réttsligt
beslut som &r verkstillbart i den berérda medlemsstaten, fore eller
efter den dagen.

b

~

Penningmedlen eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att
anvindas for att betala fordringar som har sdkrats genom ett sddant
beslut eller har erkédnts som giltiga i ett sadant beslut, inom de
granser som faststdlls i tillimpliga lagar och forordningar som styr
rattigheterna for personer med sddana fordringar.

c) Beslutet ér inte till forman for nagon fysisk eller juridisk person,
ndgon enhet eller ndgot organ som fortecknas i bilaga I eller II.

d) Erkédnnandet av beslutet stér inte i strid med den berérda medlems-
statens allmdnna ordning.
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Den berérda medlemsstaten ska informera Ovriga medlemsstater och
kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt denna punkt.

4. Artikel 6.1 ska inte hindra en fortecknad fysisk eller juridisk per-
son eller enhet eller ett fortecknat organ frn att gdra en betalning i
samband med ett avtal som ingatts fére den dag da den fysiska eller
juridiska personen, enheten eller organet fordes upp pa forteckningen i
bilaga I eller bilaga II, under forutsittning att den berérda medlems-
staten har faststdllt att betalningen inte direkt eller indirekt tas emot av
en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som fortecknas i
bilaga I eller bilaga II.

5. Artikel 6.2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rénta eller dvriga intdkter pa sadana konton,

b) betalningar i samband med avtal, 6verenskommelser eller forpliktel-
ser som ingétts eller uppkommit fore den dag frén och med vilken
dessa konton omfattas av de atgérder som foreskrivs i artikel 6, eller

c) betalningar i samband med rittsliga eller administrativa beslut eller
skiljedomsbeslut som meddelats i unionen eller som &r verkstéllbara
i den berérda medlemsstaten,

under forutséttning att sddan rinta och sddana andra intdkter och betal-
ningar alltjdmt omfattas av de atgirder som foreskrivs i artikel 6.1.

Artikel 9

1. Om sékerhetsrddet eller kommittén for upp en person eller enhet
pa forteckningen ska radet infora denna person eller enhet i bilaga 1.

2. Radet ska pa forslag av en medlemsstat eller unionens hdga re-
presentant for utrikes fragor och sikerhetspolitik besluta att uppritta och
andra forteckningen i bilaga II.

3. Radet ska meddela den berdrda fysiska eller juridiska personen,
den berorda enheten eller det berdrda organet dess beslut som avses i
punkterna 1 och 2, inbegripet skilen for uppforandet pa forteckningen,
antingen direkt, om adressen ir kdnd, eller genom att ett meddelande
offentliggdrs, sé att en sadan fysisk eller juridisk person, en sddan enhet
eller ett sddant organ ges tillfille att inkomma med synpunkter.

4. Om synpunkter ldmnas eller om vésentlig ny bevisning ldggs fram
ska rddet ompréva dess beslut och informera den berérda fysiska eller
juridiska personen, den berorda enheten eller det berdrda organet om
detta.

Artikel 10

1. Bilagorna I och II ska innehalla skélen till att de personer och
enheter som avses i artiklarna 3.1 och 6.1 har forts upp pa forteckning-
en, vilka tillhandahalls av sdkerhetsradet eller av kommittén avseende
bilaga I och av radet avseende bilaga II.
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2. Bilagorna I och II ska &ven innehélla den information som behdvs
for att identifiera de berérda personerna och enheterna, vilken tillhanda-
halls av sdkerhetsradet eller kommittén avseende bilaga I och av radet
avseende bilaga II, forutsatt att sidan information finns att tillgd. Nér
det géller personer far denna information omfatta namn, inklusive alias,
fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och identitetskortsnum-
mer, kon, adress, om den &r kdnd, samt befattning eller yrke. Nar det
géller juridiska personer, enheter och organ far informationen omfatta
namn, plats och datum for registrering samt registreringsnummer och
driftstélle. I bilagorna I och II ska dven datum for uppforandet pa for-
teckningen anges.

Artikel 11

For att maximera verkan av de atgdrder som avses i detta beslut ska
unionen uppmuntra tredjestater att anta restriktiva dtgérder av liknande
typ som de atgirder som foreskrivs i detta beslut.

Artikel 12

1.  Detta beslut ska ses dver kontinuerligt. Det ska forldngas eller vid
behov dndras, om radet bedomer att malen for beslutet inte har uppnatts
samt mot bakgrund av relevanta beslut som fattas av sékerhetsradet.

2. De atgédrder som anges i artiklarna 3.1 b och 6.1 b ska ses dver
regelbundet och minst var tolfte manad. De ska upphdra att gélla for de
berérda personerna och enheterna om radet, i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 9, faststdller att forutsdttningarna for till-
lampningen av dem inte ldngre foreligger.

Artikel 13

Beslut 2014/449/Gusp ska upphora att gélla.

Artikel 14

Detta beslut trdder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER PERSONER OCH ENHETER SOM AVSES I
ARTIKLARNA 3.1 a OCH 6.1 a

A. PERSONER

1. Gabriel JOK RIAK, alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak ¢) Jock Riak

Befattning: Befdlhavare for Sudanesiska folkets befrielsearmés (SPLA) sektor ett
Fodelsedatum: 1966 Fodelseort: Bor, Sudan/Sydsudan Nationalitet: Sydsudan
Adress: a) Delstaten Unity, Sydsudan b) Wau, Western Bahr el Ghazal, Syd-
sudan Datum for uppforande: 1 juli 2015 Ovrig information: Ar sedan januari
2013 befilhavare for SPLA:s sektor ett, som huvudsakligen &r verksam i del-
staten Unity. Som befélhavare for SPLA:s sektor ett har han utvidgat eller for-
langt konflikten i Sydsudan genom brott mot avtalet om fientligheternas upp-
horande.

SPLA é&r en sydsudanesisk militdr enhet som har deltagit i handlingar som har
forlangt konflikten i Sydsudan, bland annat brott mot avtalet frén januari 2014
om fientligheternas upphdrande och avtalet av den 9 maj 2014 om l6sning av
krisen i Sydsudan, vilket utgjorde ett fornyat dtagande om att respektera avtalet
om fientligheternas upphérande, och som har hindrat det arbete som utfors av
den mellanstatliga utvecklingsmyndighetens (Igad) Overvaknings- och
kontrollmekanism.

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skél till upp-
forande pé forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Gabriel Jok Riak uppfordes pa forteckningen den 1 juli 2015 i enlighet med
punkterna 7 a, 7 f och 8 i resolution 2206 (2015) p.g.a. ’handlingar eller stra-
tegier som har till syfte eller som leder till att konflikten i Sydsudan utvidgas
eller forlangs eller att det laggs hinder i vdgen for samtalen eller processerna for
att uppna forsoning eller fred, bland annat brott mot avtalet om fientligheternas
upphorande”, ”forhindrande av den verksamhet som genomfors av internationella
fredsbevarande uppdrag eller diplomatiska eller humanitira uppdrag i Sydsudan,
déribland Igads 6vervaknings- och kontrollmekanism eller av tillhandahallandet
eller utdelningen av eller tillgdngen till humanitért bistand” och som ledare for en
“enhet, inbegripet sydsudanesiska regerings-, oppositions- eller milisgrupper eller
andra grupper, som har eller vars medlemmar har deltagit i nagon verksamhet
som beskrivs i punkterna 6 och 7.”

Ytterligare uppgifter

Gabriel Jok Riak ar befilhavare for Sudanesiska folkets befrielsearmés (SPLA)
sektor ett, som &r en sydsudanesisk militdr enhet som har deltagit i handlingar
som har forlangt konflikten i Sydsudan, inbegripet brott mot avtalet fran januari
2014 om fientligheternas upphorande och avtalet av den 9 maj 2014 om l6sning
av krisen i Sydsudan (majavtalet), vilket utgjorde ett fornyat atagande om att
respektera avtalet om fientligheternas upphdrande.

Jok Riak dr sedan januari 2013 befidlhavare for SPLA:s sektor ett, som huvud-
sakligen dr verksam i delstaten Unity. SPLA:s divisioner tre, fyra och fem é&r
underordnade sektor ett och dess befdlhavare Jok Riak.

Jok Riak och styrkorna inom SPLA:s sektorer ett och tre, som star under hans
overgripande befdl, har deltagit i flera handlingar, beskrivna nedan, som utgjort
Gvertrddelser mot atagandena enligt avtalet fran januari 2014 om fientligheternas
upphérande om att upphdra med alla militdra aktioner mot motstandarstyrkor och
andra provokativa aktioner och lata styrkorna forbli pa den plats dér de var, samt
avhélla sig frdn sadana handlingar som forflyttning av styrkor eller ateranskaff-
ning av ammunition som skulle kunna leda till militdra konfrontationer.

SPLA-styrkor har under Jok Riaks &vergripande befdl vid flera tillfallen brutit
mot avtalet om fientligheternas upphorande genom uppenbara fientligheter.
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Den 10 januari 2014 intog en SPLA-styrka under befdlhavaren for sektor ett Jok
Riaks 6vergripande befdl Bentiu, som innan dess hade kontrollerats av Sudane-
siska folkets befrielsearmé i opposition (SPLM-IO) sedan den 20 december 2013.
SPLA:s division tre dverfoll frén bakhéall SPLM-10O-soldater och beskot dem med
granateld i nédrheten av Leer kort efter undertecknandet av avtalet fran januari
2014 om fientligheternas upphérande och intog i mitten av april 2014 Mayom
och dodade 6ver 300 soldater ur SPLM-IO.

Den 4 maj 2014 intog en SPLA-styrka ledd av Jok Riak pa nytt Bentiu. I statlig
television i Juba sade en talesperson for SPLA att regeringsarmén under Jok
Riaks befdl intagit Bentiu klockan fyra pa eftermiddagen och tillade att division
tre och en SPLA-specialstyrka varit inblandade. Bara timmar efter att majavtalet
kungjorts angrep styrkor ur SPLA:s tredje och fjarde divisioner oppositionssol-
dater som tidigare attackerat SPLA-positioner nira Bentiu och i Sydsudans norra
oljeregioner och drev tillbaka dem.

Efter undertecknandet av majavtalet aterintog soldater fran SPLA:s division tre
dven Wang Kai, och divisionsbefdlhavaren, Santino Deng Wol, gav sina styrkor
tillstand att déda vem som helst som bar vapen eller gomde sig i hem, och
beordrade dem att brdnna ned hem dér oppositionssoldater uppeholl sig.

I slutet av april och i maj 2015 genomforde styrkor i SPLA:s sektor ett under
ledning av Jok Riak en fullskalig militdroffensiv mot oppositionsstyrkor i del-
staten Unity frén delstaten Lakes.

I strid med villkoren i avtalet om fientligheternas upphorande, enligt beskriv-
ningen ovan, ska Jok Riak ha forsokt att fa stridsvagnar reparerade och dndrade
for att de skulle kunna anvidndas mot oppositionsstyrkor i borjan av september
2014. T slutet av oktober 2014 omgrupperades 7 000 SPLA-soldater och tunga
vapen frén tredje och femte divisionen for att forstirka styrkorna i fjarde divi-
sionen som fatt ta den vérsta stoten i samband med ett anfall fran oppositionen i
nérheten av Bentiu. I november 2014 férde SPLA in ny militdr utrustning och
nya vapen, inklusive pansarskyttefordon, helikoptrar, artilleripjaser och ammuni-
tion, i det omrdde som sektor ett ansvarade for, sannolikt som forberedelse infor
strider mot oppositionen. I borjan av februari 2015 ska Jok Riak ha gett order om
att pansarskyttefordon skulle skickas till Bentiu, eventuellt for att svara pa bak-
héll frdn oppositionen strax innan dess.

Efter offensiven i delstaten Unity i april och maj 2015 avvisade SPLA Sector
One onskemaél fran Intergovernmental Authority on Development Monitoring and
Verification Team (Igad-MVM) i Bentiu om att utreda denna Overtrddelse av
avtalet om fientligheternas upphdrande och forvagrade darmed Igad-MVM rorel-
sefrihet for att utdva sitt mandat.

I april 2014 utvidgade dessutom Jok Riak konflikten i Sydsudan genom att enligt
uppgift bistd vid bevdpning och mobilisering av s& manga som 1000
Dinka-ungdomar som skulle komplettera traditionella SPLA-styrkor.

2. Simon Gatewech DUAL, alias: a) Simon Gatwich Dual b) Simon Getwech
Dual ¢) Simon Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick f) Simon
Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i) Dhual Befattning: General-
stabschef, SPLA i opposition Fodelsedatum: 1953, Fodelseort: a) Akobo, del-
staten Jonglei, Sudan/Sydsudan b) Uror-distriktet i delstaten Jonglei, Sudan/Syd-
sudan Adress: Delstaten Jonglei, Sudan/Sydsudan Datum for uppforande pa
FN-forteckningen: 1 juli 2015

Ovrig information: Ar generalstabschef for SPLM-IO och var tidigare befilha-
vare for oppositionsstyrkorna i delstaten Jonglei. I borjan av februari 2015 ge-
nomforde hans styrkor ett anfall i delstaten Jonglei, och sedan i mars 2015 har
han forsokt omintetgora freden 1 delstaten Jonglei genom anfall mot
civilbefolkningen.
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Uppgifter himtade frian den narrativa sammanfattningen av skiilen till upp-
forande pé forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Simon Gatwech Dual uppfordes pa forteckningen den 1 juli 2015 enligt punk-
terna 6, 7 a, 7 d, och 8 i resolution 2206 (2015) som en av dem “som direkt eller
indirekt dr ansvariga for, delaktiga i eller har genomfort handlingar eller politiska
atgérder som undergraver fred, sdkerhet eller stabilitet i Sydsudan”, “handlingar
eller strategier som har till syfte eller som leder till att konflikten i Sydsudan
utvidgas eller forldngs eller att det ldggs hinder i vigen for samtalen eller pro-
cesserna for att uppna forsoning eller fred, bland annat brott mot avtalet om
fientligheternas upphorande”, “sérskild inriktning pa civila, inbegripet kvinnor
och barn, genom véldshandlingar (inbegripet dodande, lemlastande, tortyr, véald-
takt eller annat sexuellt vald), bortforande, patvingade forsvinnanden, tvangsfor-
flyttning samt anfall mot skolor, sjukhus, platser av religios betydelse eller platser
dit civila flytt for att soka skydd, eller genom beteende som skulle utgora en
allvarlig krankning av eller brott mot de miénskliga réttigheterna eller brott mot
internationell humanitar ratt” och som ledare for en “enhet, inbegripet sydsuda-
nesiska regerings-, oppositions- eller milisgrupper eller andra grupper, som har
eller vars medlemmar har deltagit i ndgon verksamhet som beskrivs i punkterna 6
och 7”.

Ytterligare uppgifter

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) har genomf6rt handlingar eller politiska
atgarder som undergréiver fred, sdkerhet eller stabilitet i Sydsudan och ar ledare
for Sudanesiska folkets befrielserdrelse i opposition (SPLM-I0O), en enhet som
medverkat i dtgirder som undergraver fred, sikerhet eller stabilitet i Sydsudan
och som har haft sdrskild inriktning péa civila, inbegripet kvinnor och barn,
genom véldshandlingar.

Gatwech Dual i dr generalstabschef for SPLM-IO och tidigare befdlhavare for
oppositionens styrkor i delstaten Jonglei.

Under 20142015 forde Gatwech Dual befdl dver ett stort antal truppenheter och
agerade i viss grad sjélvstindigt nér han ledde anfallen. Gatwech Dual &vervakar
insdttandet av. SPLM-IO och sannolikt &ven inséttandet av vissa styrkor fran
White Army (Nuer-ungdomsmilis).

I slutet av april 2014 vann styrkor under Gatwech Duals 6vergripande befil i takt
med att de marscherade mot delstatshuvudstaden Bor kontroll Gver allt mer
territorium i delstaten Jonglei. Gatwech Dual kan ha utnyttjat nyheten om attac-
ken den 17 april 2014 mot Nuer-internflyktingarna vid FN-forldggningen i Bor
for att forma sina trupper att soka hdmnd. Igads mekanism for 6vervakning och
kontroll i delstaterna Ovre Nilen, Unity och Jonglei angav ocksa styrkorna under
Gatwech Duals befdl i sin sammanfattning av brotten mot vapenvilan av den
14 augusti 2014.

Gatwech Duals styrkor genomforde en attack i borjan av februari 2015 1 delstaten
Jonglei. Sedan mars 2015 har Gatwech Dual forsokt bryta ned freden i delstaten
Jonglei genom anfall mot civilbefolkningen.

I slutet av april 2015 var Gatwech Dual inblandad i planering och samordning av
dverraskningsanfall mot sydsudanesiska regeringstrupper i delstaten Ovre Nilen. I
den sammanfattande rapporten frén Igads mekanism for dvervakning och kontroll
frdn den 12-31 maj 2015 om o&vertriddelser vid fientligheternas upphorande for-
tecknas de oOvertrddelser oppositionsstyrkorna under Gatwech Duals befdl gjort
sig skyldiga till, inbegripet ett anfall mot regeringsstyrkorna i Ayod.

SPLM-IO-styrkor under Gatwech Duals befil inriktade sig sarskilt pa kvinnor,
barn och civila. Gatwech Dual péstas ha beordrat enheter under sitt befil att doda
Dinka-krigsfangar, kvinnor och barn, och officerare under hans befdl uppgav att
oppositionskrafterna inte bor gora nagon atskillnad mellan olika Dinka-stammar
utan bor doda alla.
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3. James Koang CHUOL, alias: a) James Koang Chol Ranley b) James Koang
Chol c) Koang Chuol Ranley d) James Koang Chual Fodelsedatum: 1961
Nationalitet: Sydsudan Passnummer: R00012098, Sydsudan Datum fér upp-
forande pa FN-forteckningen: 1 juli 2015

Ovrig information: Utsags till befilhavare for den specialdivisionen i Sudane-
siska folkets befrielsearmé i opposition (Sudan People's Liberation Army in
Opposition, SPLAIO) i december 2014. Hans styrkor har varit inblandade i
attacker mot civilbefolkningen. I februari 2014 angrep styrkorna under hans
ledning FN:s ldger, sjukhus, kyrkor och skolor, bedrev omfattande valdtékt, tortyr
och forstorelse av egendom, i ett forsok att fosa bort civila, soldater och poliser
som dr allierade med regeringen.

Uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skilen till upp-
forande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

James Koang Chuol (Koang) uppfordes pd forteckningen den 1 juli 2015 enligt
punkterna 6, 7 a, 7 d, och 8 i resolution 2206 (2015) som “ansvarig for eller
delaktig i, eller direkt eller indirekt medverkande i dtgérder eller politik som
hotar freden, sdkerheten eller stabiliteten i Sydsudan”, “atgdrder eller politik
som har till syfte eller verkan att utvidga eller forlinga konflikten i Sydsudan
eller som hindrar forsoningsprocessen eller fredssamtal och processer, inbegripet
Overtriddelser av avtalet om upphorande av fientligheter”, “angrepp pd civila,
inbegripet kvinnor och barn genom att bega véaldshandlingar (inbegripet dodande,
lemléstande, tortyr, véldtdkt eller annat sexuellt véld), bortférande, patvingade
forsvinnanden, tvdngsforflyttning samt attacker mot skolor, sjukhus, religitsa
platser eller platser dit civila flytt for att soka skydd eller genom beteende som
skulle utgoéra en allvarlig krankning av eller brott mot de ménskliga rittigheterna
eller brott mot internationell humanitar rétt” och ledare ”for varje enhet, inbegri-
pet en eventuell sydsudanesisk regering, oppositionen, milisen, eller annan grupp,
som har, eller vars medlemmar har medverkat i nidgon av de &tgdrder som
beskrivs i punkterna 6 och 7”.

Ytterligare uppgifter

Genom sin stillning som ledare for regeringsfientliga styrkor i delstaten Unity,
Sydsudan, vars medlemmar angripit civila, inbegripet kvinnor och barn, med
dodande, sexuellt vald, attacker mot skolor, sjukhus, religiésa platser och platser
dit civila har flytt, har James Koang Chuol (Koang) hotat freden, sdkerheten eller
stabiliteten i Sydsudan.

Koang hoppade av fran sin befattning som befdl for fjarde divisionen inom
Sudanesiska folkets befrielsearmé (Sudan People's Liberation Army (SPLA) i
december 2013. P4 order frdn Koang avrittade avhoppade soldater si méanga
som 260 av sina motparter pa féltet innan man gav sig pd och dddade civila i
delstatens huvudstad Bentiu.

Koang utndgmndes till befdlhavare for specialdivisionen av Sudanesiska folkets
befrielsearmé 1  opposition (Sudan People's Liberation Army in
Opposition (SPLAIO)) i december 2014. I sin nya stillning ledde Koang attacker
mot regeringsstyrkor i distrikten Renk och Maban i delstaten Ovre Nilen i januari
2015, som av Intergovernmental Authority on Development Monitoring and
Verification Mechansim hade faststillts utgora Gvertradelser av avtalet om upp-
horande av fientligheter.

Efter det att Koang tilldelats befilet Gver regeringsfientliga styrkor i delstaten
Unity angrep dessa styrkor i februari 2014 FN:s ldger, sjukhus, kyrkor och
skolor, bedrev omfattande valdtakt, tortyr och forstorelse av egendom, i ett forsok
att fosa bort civila, soldater och poliser som var allierade med regeringen. Efter
héftiga strider och medverkan i attacker mot civilbefolkningen erévrade Koangs
styrkor Bentiu den 14-15 april 2014. 1 separata incidenter vid en moské, en
kyrka och en Gvergiven anliaggning med livsmedel i Bentiu delade styrkorna in
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civila som sokte skydd efter deras etniska tillhorighet och nationalitet innan de
utforde riktat dodande, varvid minst 200 personer dodades och 400 skadades. 1
mitten av september 2014 uppges Koang ha beordrat sina styrkor att angripa
Dinka-civila vid en attack i delstaten Ovre Nilen.

4. Santino Deng WOL (Alias: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol

Titel: Generalmajor Befattning: Befdlhavare for SPLA:s tredje division Fodel-
sedatum: 9 november 1962 Fodelseort: Aweil, Sudan/Sydsudan Datum for
uppforande pa FN-forteckningen: 1 juli 2015 Ovrig information: Har lett
och styrt militdra insatser mot oppositionsstyrkor och utfort konfrontativa trupp-
rorelser i strid mot avtalet om upphdrande av fientligheter. I maj 2015 dodade
styrkor under hans befdl barn, kvinnor och dldre mén, brinde egendomar och stal
boskap under framryckningen genom delstaten Unity mot oljefiltet Thorjath.

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skélen till upp-
forande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Santino Deng Wol uppfordes pa forteckningen den 1 juli 2015 enligt punkterna 7
a, 7 d, och 8 i resolution 2206 (2015) p.g.a. “atgérder eller politik som har till
syfte eller verkan att konflikten i Sydsudan utvidgas eller forldngs eller att det
laggs hinder i vdgen for samtalen eller processerna for att uppna forsoning eller
fred, inbegripet Overtrddelser av avtalet om upphoérande av fientligheter”, “an-
grepp pa civila, inbegripet kvinnor och barn, genom att begd valdshandlingar
(inbegripet dodande, lemléstande, tortyr, valdtékt eller annat sexuellt vald), bort-
forande, patvingade forsvinnanden, tvangsforflyttning samt attacker mot skolor,
sjukhus, religiosa platser, eller platser dit civila flytt for att soka skydd, eller
genom beteende som skulle utgora en allvarlig krinkning av eller brott mot de
ménskliga réttigheterna eller brott mot internationell humanitar ratt”, och som
ledare ”for en enhet, inbegripet sydsudanesiska regerings-, oppositions- eller
milisgrupper eller andra grupper, som har, eller vars medlemmar har, medverkat
i ndgon av de handlingar som beskrivs i punkterna 6 och 7”.

Ytterligare uppgifter

Santino Deng Wol (Deng Wol) é&r generalmajor i Sudanesiska folkets
befrielsearmé (SPLA) och befdlhavare for SPLA:s tredje division, som &r en
sydsudanesisk militdr enhet som har deltagit i handlingar som har forldngt kon-
flikten i Sydsudan, inbegripet Overtrddelser mot avtalet fran januari 2014 om
fientligheternas upphdrande och avtalet av den 9 maj 2014 om att 16sa krisen i
Sydsudan (majavtalet), varigenom man pa nytt atog sig att respektera avtalet om
fientligheternas upphdorande.

Deng Wol har lett och styrt militdra insatser mot oppositionsstyrkor och utfort
konfrontativa trupprorelser i strid mot avtalet om upphdrande av fientligheter.

Kort efter det att forhandlare fran bada sidorna enats om att upphdra med fient-
ligheterna forberedde DENGWOL sina styrkor for framryckning mot staden Leer
i delstaten Unity. Senare dverfoll de i ndrheten av Leer rebellsoldater fran bakhall
och granatbeskot dem.

Enligt rapporter forberedde sig Deng Wols styrkor i mitten av april 2014 for att
aterta Bentiu fran de regeringsfientliga styrkorna. Senare samma manad intog
Deng Wols styrkor Mayom efter harda strider ddr de dodade 6ver 300 stridande
i oppositionsstyrkorna. I borjan av maj 2014 intog sedan Deng Wols styrkor Tor
Abyad och dodade dérvid stridande i oppositionsstyrkorna. Kort ddrefter anfoll
och atertog SPLA-styrkor, bland dessa Deng Wols styrkor, staden Wang Kai i
delstaten Unity. Deng Wol gav sina styrkor tillstand att déda alla som bar vapen
eller gomde sig i sina hem och beordrade dem att branna alla hem dir anhéngare
av oppositionen befann sig.
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Deng Wols tredje division inom SPLA deltog i offensiven under april och maj
2015 i delstaten Unity, under vilken SPLA inledde en samordnad offensiv for att
inta oppositionens fasten i ldinen Mayom, Guit, Koch, Mayendit och Leer. Deng
Wols styrkor dodade barn, kvinnor och éldre mén, brinde egendomar och stal
boskap under framryckningen genom delstaten Unity mot oljeféltet Thorjath i
maj 2015. Dessutom drev Deng Wol enligt uppgift i borjan av ménaden pa for
att tillfingatagna oppositionssoldater skulle avrittas.

5. Marial Chanuong Yol MANGOK (Alias: a) Marial Chinuong b) Marial
Chan c) Marial Chanoung Yol d) Marial Chinoum Befattning: a) generalmajor
i Sudanesiska folkets befrielsearmé b) befilhavare for presidentgardesenheten
Fodelsedatum: 1 januari 1960 Fodelseort: Yirol, delstaten Lakes Nationalitet:
sydsudanesisk Passnummer: R00005943, Sydsudan

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 juli 2015 Ovrig information:
Hans presidentgarde ledde massakern pa civila som tillhérde folkgruppen nuer i
och i ndrheten av Juba, av vilka ménga begravdes i massgravar. En sadan grav
pastods innehalla 200-300 civila.

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skél till upp-
forande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Marial Chanuong Yol Mangok uppfordes pd forteckningen den 1 juli 2015 enligt
punkterna 7 a, 7 ¢, 7 d och 8 i resolution 2206 (2015) p.g.a. “atgérder eller
politik som har till syfte eller verkan att konflikten i Sydsudan utvidgas eller
forlangs eller att det laggs hinder i vdgen for samtalen eller processerna for att
uppnd forsoning eller fred, inbegripet dvertriddelser av avtalet om upphdrande av
fientligheter”, ”planering, ledning eller utférande av handlingar som krénker till-
lamplig internationell ménniskorittslagstiftning eller internationell humanitér ratt,
eller handlingar som innebér krinkningar av de ménskliga réttigheterna, i Syd-
sudan”, “angrepp pé civila, inbegripet kvinnor och barn, genom att begd valds-
handlingar (inbegripet dodande, lemléstande, tortyr, valdtékt eller annat sexuellt
vald), bortforande, patvingade forsvinnanden, tvangsforflyttning samt attacker
mot skolor, sjukhus, religiésa platser, eller platser dit civila flytt for att soka
skydd, eller genom beteende som skulle utgéra en allvarlig krankning av eller
brott mot de ménskliga réttigheterna eller brott mot internationell humanitér rétt”,
och som ledare ”for en enhet, inbegripet sydsudanesiska regerings-, oppositions-
eller milisgrupper eller andra grupper, som har, eller vars medlemmar har, med-
verkat i nagon av de atgirder som beskrivs i punkterna 6 och 7”.

Ytterligare uppgifter

Mangok éar befilhavare for Sydsudanesiska regeringens presidentgarde som ledde
operationerna i Juba efter de strider som inleddes den 15 december 2013. Han
utforde order om att avvipna soldater ur folkgruppen nuer och beordrade senare-
anvindning av stridsvagnar for att angripa politiska personer i Juba, varvid 22
obevdpnade livvakter anstillda av oppositionsledaren Riek Machar och sju liv-
vakter anstdllda av den f.d. inrikesministern Gier Chuang Aluong dodades.

Enligt flera trovdrdiga rapporter ledde Mangoks presidentgarde under de inle-
dande operationerna i Juba massakern pa civila som tillhérde folkgruppen nuer i
och i nérheten av Juba, av vilka manga begravdes i massgravar. En sddan grav
pastods innehalla 200-300 civila.

6. Peter GADET (alias: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter
Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka

Fodelsedatum: Mellan 1957 och 1959 Fodelseort: a) linet Mayom i delstaten
Unity b) Mayan, delstaten Unity Datum for uppforande pa FN-forteckningen:
1 juli 2015
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Ovrig information: Utsigs till bitridande stabschef med ansvar for operationer
inom Sudanesiska folkets befrielsearmé i opposition (SPLA-IO) den 21 december
2014. Styrkor under hans befdl angrep civila, bland dessa kvinnor, i april 2014
under en attack mot Bentiu, bland annat i form av riktat dédande pé grundval av
etnisk tillhorighet.

Peter Gadet uppfordes pé forteckningen den 1 juli 2015 enligt punkterna 7 a, 7 d,
7 e och 8 i resolution 2206 (2015) p.g.a. “atgérder eller politik som har till syfte
eller verkan att konflikten i Sydsudan utvidgas eller forldngs eller att det ldggs
hinder i vdgen for samtalen eller processerna for att uppna forsoning eller fred,
inbegripet dvertrddelser av avtalet om upphorande av fientligheter”, “angrepp pa
civila, inbegripet kvinnor och barn, genom att begéd valdshandlingar (inbegripet
dodande, lemldstande, tortyr, valdtdkt eller annat sexuellt vald), bortforande,
patvingade forsvinnanden, tvangsforflyttning samt attacker mot skolor, sjukhus,
religiosa platser, eller platser dit civila flytt for att soka skydd, eller genom
beteende som skulle utgéra en allvarlig krankning av eller brott mot de ménsk-
liga réttigheterna eller brott mot internationell humanitér rétt”, “rekrytering av
barn fran vidpnade gruppers eller vdpnade styrkors sida i samband med den
vépnade konflikten i Sydsudan” och som ledare ”for en enhet, inbegripet sydsu-
danesiska regerings-, oppositions- eller milisgrupper eller andra grupper, som har,
eller vars medlemmar har, medverkat i ndgon av de atgirder som beskrivs i
punkterna 6 och 7”.

Ytterligare uppgifter

Peter Gadet dr befdlhavare for styrkor inom Sudanesiska folkets befrielsearmé i
opposition (SPLA-IO) som har medverkat i handlingar som har forldngt kon-
flikten i Sydsudan, inbegripet brott mot avtalet om upphorande av fientligheter
frén januari 2014.

Styrkor under Gadets ledning angrep och tog over Kaka, i delstaten Ovre Nilen
fran Sudanesiska folkets befrielsearmé (SPLA) i slutet av mars 2014. Gadet fick
darefter forflyttning fran delstaten Jonglei till Bentiu, dar han utsdgs till militar
guverndr for delstaten Unity, for att bistd de regeringsfientliga styrkorna i deras
anstrdngningar for att mobilisera befolkningen som framst tillhér folkgruppen bol
nuer. Darefter ledde Gadet attacker utforda av SPLA-IO i delstaten Unity. Gadets
styrkor var ansvariga for dsamkandet av skador pé ett delvis fardigbyggt olje-
raffinaderi i delstaten Unity som holl pa att byggas av ett ryskt foretag. Gadets
styrkor tog ocksé kontroll 6ver omradena Tor Abyad och Kilo 30 i oljefilten i
delstaten Unity.

I mitten av april 2014 omringade 50 000 soldater ur de regeringsfientliga styr-
korna Malakal infor ett angrepp mot Bentiu. Den 15 april 2014 angrep Gadets
styrkor Bentiu och tog kontrollen 6ver staden, innan de senare forlorade kont-
rollen 6ver den. Styrkor under Gadets befél angrep civila, bland dessa kvinnor, i
april 2014 under attacken mot Bentiu, bland annat i form av riktat dodande pa
grundval av etnisk tillhorighet.

I juni 2014 utfirdade Peter Gadet direktiv till befdlhavarna inom SPLA-IO om att
rekrytera ungdomar i alla rebellkontrollerade lén.

Den 25-29 oktober 2014 omringade styrkor under Gadets befdl Bentiu och
Rubkona och angrep stdderna samt intog kortvarigt staden Bentiu den 29 oktober
innan de drog sig tillbaka.

Den 21 december 2014 utndmndes Gadet till bitrddande stabschef med ansvar for
operationer inom SPLA-IO. Efter denna utndmning har SPLA-IO-styrkor enligt
uppgift fran Igads Overvaknings- och kontrollmekanism gjort sig skyldiga till
flera 6vertrddelser av avtalet om upphorande av fientligheter i delstaterna Unity,
Ovre Nilen och Jonglei.

B. ENHETER



2015D0740 — SV —10.07.2015 — 001.001 — 18

BILAGA 11

Forteckning 6ver personer och enheter avses i artiklarna 3.1 b och 6.1 b.

Datum for

Namn Personuppgifter Skl uppforande




